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vojaka, našega rojaka, a idrijska realka se je sama počastila s tem, da bo stal 
pri'i ta Vegov spomenik nad vhodom njenega poslopja. Kakor znano, jc bilo 
Jani 26. septembra preteklo s t o l e t , kar so našli v Jiuasdorfu pri Dunaju 
mrtvo truplo Vegovo. Ubil ga je bil in oropal neki nemški mlinar. 

A. A. 
Sv. Ciril in M e t o d . Trgovec z umetninami B, Koči v Pragi (Františkovo 

nabrežje 14) je izdal v barvotisku sliko slovanskih apostolov, Cirila in Metoda, 
Slika (format 25 X 16L. J je natisnjena na finem kartona. Češki umetnik Urban, 
ki je ustvaril to podobo v originalu, je naslikal slovanska moža v ornatu 
orijentalskega sloga. Knjiga, ki jo držita v rokah, je slovenski prevod sv. pisma. 
Slika je resničen umotvor in v okvir« hode okras vsake narodne hiše. Ciril in 
Metod sta in ostaneta slovanska heroja, pa na j se cclo učenjaki (?), kakršen je 
berlinski profesor Hriickner, sc tako trudijo dokazati, da je bilo življenje in 
delovanje teh dveh rnož škodljivo evropski kulturi in da Slovani ne vemo, zakaj 
ju slavimo. Besedičenje raznih dvorskih nadriučenjakov ne imponuje nobenemu 
razumniku, saj vemo, da so l judje te baze ze zdavnaj prodali svojo znanost 
pangermanskim politikom za svetle »ordne« in pa za mastne nagrade. Dvorsko 
učenjašLvo pa židovska baranti ja! A. A, 

-•vN^- ^st*. 

Splošni pregled A ^ r * ^ 

»Na klane UM v nemškem prevodu, Cankarjev roman »Na k l a n c u « je 
začela v listku prinašati » P o l i t i k « , Prevod je preskrbela naša neutrudno de-
lavna pis Eitel j ica Zofka Kveder-Jelovšek, 

D r u ž b a sv. Mohor ja šteje letos 76,058 udov, to je 3988 manj nego lani, 
ko smo bili dospeli de precast nega števila 60.046 članov. Posamezne škofije, 
oziroma kraji, jih imaju, in sicer: 

g o r i š k a n a d š k o f i j a , . . . 3301 — 3 % ) , 

k r š k a -škofi ja . . . . . . 6205 360) , 

lav an t ins k a 2 3 2 9 3 2115), 

l j u b l j a n s k a . 30398 — 915), 

t r ž a š k o - k o p r s k a . . . . . 4 0 4 8 £20), 
s e k o v s k i t . . 560 . 
s o m b o t e l j s k a . , . . 306 — 40), 
z a g r e b š k a n a d š k o f i j a . . 423 — 23), 

sen j s k a š k o f i j a . . , 188 — 5), 
p o r e s k a . . 102 — 30), 
d j a k o v s k a . . 63 — 3)t 
B o s n a , , 214 — 15), 
v id e m s k a n a d š k o f i j a . . m — 

r a z n i k r a j i 472 + 50), 

A m e r i k a . . 1119 + 137) , 

A f r i k a in Azi ja . , . , . 191 — 51) . 
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Ta raskaz kaže, tla smo v treh pokra j i nah napredova l i ; zlasti so se od-

l ikoval i A m e r i k a n c i , ki š te je jo letos 137 udov več. Nazadek se kaže v 1a 

vant inski škofiji za 2115, l jub l jansk i za 915, gor išk i za 396, krški za 360, tržaško-

koprsk i za 220, V družbene » z l a t e b u k v e « , v katere se po prav i l ih vpiše 

vsak novo vstop i vsi ud, se ji; zapisalo 7167 nov ih letnih udov , n amre č od šte-

vilke 234,722 do števi lke 241.S89. 

D r u ž b a razpošl je tetos 4 5 6 . 3 4 8 kn j ig . Pač častno števi lo za mali in še 

t ako razkosani s lovensk i n a r o d ! O d svojega obs tanka j e poda la d ru žba svoj im 

u dom žc 9 , 3 0 0 . 0 4 0 kn j i g ! V istini pa j c to števi lo se preccj višje, ker so t u 

štcLe samo o n e kn j ige , ki so j i h prejeli ud je , nat isnjeni in izkazani v ko ledar j i h . 

T r i n o v e češke e node j a nke . Nedavno so se predstavl ja le v Praß i v »Na-

rodnem d ivad lu« tri nove izvirne češke enode janke , in sicer: R i k . S a u d o k a 

» S v č d o m I d i t č t e « , L o t , S u c h e g a » N e s a b i j c ä l a iu j os . Je k l e r j a 

» K o n e c « . Na jman j je ba je uspela drama zadnjega avtorja . 
—i— 

s? P o t o p l j e n i 2 v on « k o t opera. Rusk i kompon i s t Dav i dov j e zložil opero na 

tekst , ki je p o s n e t po znani I I a LL p t m a m i o v i drami » P o t o p l j e n i z v o n « . 

O p e r a se uprizori šc letos v Pc terburgu . 

R u s k o s l o v s t v o . D u h ovni št vo na Ruskem kaže vobče prece j šn jo m rž njo 

do prave p ros v etc. Čas tno i z jemo dela v t em pog ledu peterburšk i ž u pn i k 

Gregor i j Petrov. Petrov u je torišče, ki mu ga nud i n jegov pokl ic , preome-

jeno . n jegov živahni duh sili naprej , on p iše o vseh dnevn ih vprašan j ih , in 

to s to l iko p r o s t odu šnos t j o , da se mora č lovek res čudit i . -Da ima vsled tega 

pri svo j ih sobra t ih m n o g o prot i vn ikov in da m u n jegov i višji n iso nak lon jen i , 

j c umevno . -Saj b i to tudi pri nas ne b i lo d r uga če ! Nedavno j e izdal Petrov 

kn j i go , katere naslov se ylasi : » 0 n a š i h p i s a t e l j i h « . Tu se bavi zlasti z 

G o r k i m j a ko temel j i to . Po nazor ih Petrova bi inoral b i l i vsak pisatel j vof in ik 

in uči tel j s vo j emu narodu. O n bi mora l kazal i pot do resnice in razkrivat i 

tajni smisel ž iv l jen ja . V n j egov ih del ih naj se ž ivl jenje ne zrcali samo, on na j 

temneč dela na to . da ž iv l jen je preustroj i , i zpremer i . Več ina pisatel jev je ne-

z m o ž n a za ka j takega in to j e Pe t rov« tragična stran v pok l i cu modernega , 

zlasti ruskega pisatelja, Nc da bi vodi l i , tava jo pisatel j i samo. Zna j o p a č izražati 

h repenen je po spoznan ju , k o p m e n je po razrešitvi večne zagone tke, n i kakor p a 

ne znajo tega hrepenen ja , tega k o p m e n j a utešit i . K t ak im p isate l jem pr iš teva 

Petrov tud i Gorkega . Petrov zahteva od pesn i ka , p isatel ja in ume tn i k a sp loh 

ustvar ja joče moč i — us tvar j a joče moč i v tem zmislu, da izraža nove ideje, kaže 

nove cilje ter stavi ž iv l jenju višje, svetlejše in lepše smotre, — Med rusk im i 

dekadent i in sicer na jm la j š im i se od l iku je v n ove j š em času po sebno K o n -

s t a n t i n B a l m o n t - Pred k r a t k im jc izdal n o v o zb i rko pesmi , katere dnevna 

kr i t ika sicer ni sprejela n ič kaj pohva lno , ki pa j e vzradost i la vso poznava tel j o 

in pri jatel je prave lirike. Ba lmont živi svo je p o sebno živl jenje. * ž i v l j en je jc 

min l j ivo , san je so večne« , to je ena izmed mnog i h n jegovih or ig ina ln ih in karak-

terist ičnih misli . S vo j e fantazi je iti č u t e izliva Halmont v verze nepop i snega 

b lagoglas ja . O b l i k a in r ima m u ne delata ni kake težave; n ikdar ne de la jez iku 

sile, dasi se pos lu žu je često na j težavnejš ih obl ik . Pač d i rne prevel ika samo-

zavest, ki se kaže ta in tam v n jegov ih delih, včasi nepr i j e tno , tudi p redmet i , 

ki j ih obde lu je , n iso vselej s impa t i čn i , a navzlic t emu j e Ba lmon t vel ik poet . — 
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M e r c ž k o v s k i j j c prijavil nekoliko odlomkov iz svojega še nc dovršenega 
romana » P e t e r V e l i k i « , ki ga j e smatral i za zaključek velike trilogije, o 
ka tere prvi k dveh deli^ (»Julij Ein Apostata« in »Leonardo da Vinci«) smo že 

V e g o v spomin , Čuden narod smo mi Slovenci: svojih najs lavnejših mož 
sc spomin jamo le neradi, kaj se, da bi jih dos to jno častili f Kdaj že bi bil za-
služil moi , kakršen j e Vega, javen spomenik, a šele zdaj se je začelo neka j 
frovori t i o tem, da pa se izvrši ta i t loj a, po t eče brez dvojbe še dokaj čas al 
Prebivalci prijazne Moravske doline so praznovali letos na pr imeren način 
spomin na stoti smrtni dan Lega svojega velikega rojaka in to jim moramo šteti 
tem bolj v zaslugo, ker sc je ta s toletnica sicer pri nas menda popolnoma 
prezrla. Povodom tega .slavja j e prinesel dunajski »Kremdenblat t« o Vegi lep 
članek iz peresa Fridol ins Kavčiča, ki doseda j ni malo pr ipomogel do tega, da 
so se spoznavali naši slavni možje pri nas doma in drugod- —š— 

S m e t a n o v s p o m e n i k , Poročali smo ie, da so zasledili v Smetanovi za-
puščini mnogo dovršenih skladb, ki so bile doslej neznano. Ž njih u re jevanjem 
se bavi zdaj po naroČilu češke akademije znanosti m umetnosti prof , pl. K a a n , 
IzkupiLo zanje se porabi za dostojen spomenik slavnemu komponis tu . 

L j u b l j a n s k i »Sokol® j e praznoval dne 27. p. m. v ma jhnem obsegu, a n a 
pr imeren način š t i r ideset le tnico svojega obs tanka . Kako tesno jc spojena pri 
nas sokolska ideja z našo na rodno p robu jcnos i jo , kolika j e zasluga osobito 
l jubl janskega «Sokola« za naš napredek v narodnos tnem oniru, j e vsakemu 
znano. Vrlemu društvu želimo ob tem slavju, da bi Ludi v p r ihodn je procvitalo 
in se se nadalje kar naj lepše ra/.vijalo v p rospeh našega l jubega naroda f 

D e s e t l e t n i c a » S l o v e n s k e g a p l a n i n s k e g a d ruš tva« . Dne 10. in 11. ok tobra 
t. 1. bo obhaja lo » S l o v e n s k o p l a n i n s k o d r u š t v o « na s lovesen način de-
set le tnico svojega obstanka. Kra tka j c doba desetih let, a če j e tako plodovita, 
kakor je bila omen jenemu društvu, se tudi na tako k ra tko dobo lahko s po-
nosom ozira. »Slovensko planinsko društvo« je izmed onih naših društev, 
ki zaslužijo v prvi vrsti naših simpatij in naše podpore , saj nas j e šele ono 
prav opozori lo na krasote naše domovine, ono -šele vzbudilo v nas navdušen je 
in p ravo ljubezen za našo rodno grudo, ono tudi tesneje uvozalo Slovence z 
drugimi Slovani in ono z vidnimi, neizbrisnimi znamenji označilo svetu naše 
planine kot našo last. Naj bi »Slovensko planinsko društvo« delovalo i v pri-
hodn je z isto vnemo, pa tudi z istim uspehom kakor dos le j 1 —s— 

Štev i lo p reb iva l s tva l j ub l j anskega 1. 1813. j e znašalo 11 ,364 l judi. Tako 

izpričuje »Budget de Г a ti 1S13. Commune de Laybach« . (Mestni ar luv, fran-

coska doba, fasc. 11, akt 52.) Aškerc. 

govorili v našem listu. 
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